


Luftrenare 
AP-1008DH 








Bruksanvisning 





INFORMATION 


1. MCC'" mediumfilter 


Detta år ett mangsidigt filter som avlågsnar det gula damm som 


fórekommer under vårsåsongen, och åven avlågsnar giftiga gaser, 


virus och bakterier sasom influensa, legionella m.m. 





2. Indikator för fororeningsniva/mood lampa 


AP-1008DH har en inbygad funktion som automatiskt visar 
föroreningsnivån i omgivningen. 


3. Energisparlage 


Eftersom fläkten automatiskt sätts pa/stangs av beroende 
på nivån av föroreningar i omgivningen hjälper detta till med 
energibesparing för operation av produkten. 

` Tillgängligt enbart i driftlåge AUTO. 





4. Snygg design 


En snygg design gör att produkten passar bra på alla 
platser och smälter in medd omgivningen. 








КАВА KUNDER 


Tack för att du anvånder en luftrenare från Coway fran EGIVA AB. 

Vanligen las anvandarmanualen sa att du kan anvanda och underhalla produkten korrekt 
Om du stóter pa problem dà du anvånder produkten kan du lått lósa detta genom att han- 
visa till anvandarmanualen. Eftersom denna manual innehåller produktens garantikort, 
vanligen bevara den pa ett sakert stalle. 
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SAKERHETSINFORMATION 


Foljande information om инан ska foljas. 
Anvåndarsåkerhet "— er skador ра egendc 
ghetsatgardema noggrant och т produkten korrekt. 








T Om följande inte observeras От följande inte observeras i k Om följande inte abserveras 
kan allvarlig fysisk skada eller kan allvarlig fysisk skada eller ÆC kan mindre fysisk skada eller 
Faror skada på egendom följa som ` Vaming skada på egendom följa som Försiktigt skada på egendom följa som 














| Elsäkerhet | 
^| Å Använd inte ett skadat eller |А Koppla in strömkabeln i ett 
löst sittande eluttag. serverat eluttag för 220 V — 
Elchock eller brand kan 240 V- 50 Hz, 60 Hz. 
om detta görs. Fysiska skador eller skador ра 
A produkten kan uppsta som resul- 
tat om detta görs. 
у АА Flytta inte produkten genom Үй Hantera inte strömkabeln 
att dra i srömkabeln. med blota hander. 
AE Elchock eller brand kan uppsta Fysiska skador eller skador 
som resultat om detta görs. | | 


^ АА Böj inte strömkabeln med 
kraft eller kor Gver den med 


| skadad eller deformerad. 
F. Fysiska skador eller skador 


pa produkten kan uppsta som 
resultat om detta gors. 





— | А Om eluttaget år blått så dra 
försiktigt ut strömkabeln och 
låt eluttaget torka helt innan 
produkten anvånds igen. 


ett tungt objekt så den inte blir 











-— 
ч 


proppen а gånger. 
аа 


I A Dra ner seii 


reparationer, inspektion eller 
utbyte av reservdelar görs. 
Fysiska skador eller skador 


pa produkten kan 1 apsida som 
resultat om detta inte gors. 


2 A Dra ur stromkabeln innan 


| ú) 
ZU JA 
i г Ü 


Faror  Vaming Försiktigt 


ҮІ корма inte in strömkabeln 
i ett eluttag som anvands av 


А м Aviagsna damm eller vatten 
2 stickproppen. 





Fit skador eller skador flera andra apparater. Anvand 

resultat om detta inte görs. är för luftrenaren. 
Brand kan uppsta som resultat 
om detta inte görs. 


| AA Dra ut strömkabeln om 
produkten inte ska anvandas 





Le 
dh under lang tid. 






ackmar {бг att fa den utbytt 
Fysiska skador eller skador 
på produkten kan uppstå som 


| Installationssåkerhet | 






( Еа A Insta ега | inte luftrenaren d Å Placera inte produkten 
SN пага en värmekälla. x оуапра еп elektrisk apparat 





Brand kan uppsta som resultat som ett element eller en tv. 
т МОМ | om detta inte gors. Fysiska skador eller skador 
d = “ 22 paprodukten kan uppstå som 


“Ал А Installera inte p i i 908 | апаға inte produkten i 
ast "A г omraden dar det förekommer Bc | områden där låttantåndliga 








— M. fukt, damm eller vatten. |! gaser eller material används 
Elchock eller brand kan uppsta eller fórvaras. 
M om detta gors. x — Fysiska skador eller skador 





eller ståtar på produkten. 


ett golv som lutar. 
Skador på produkten kan upps: 


På om detta görs. 





шо UOHEUU OU 


Ca? | NOLLVNHOANISLIHYIMYS 





x 
d 


$АКЕВНЕТ 


den ha ett avstand av minst 20 inte finns nagra hinder runt 
"mn = —h = cm från väggar eller nàrlig- produkten som blockerar 
I annat fall kan väggar tak eller 


Ge - Ж Т ДА Når produkten används ska (| EYA ÅÅ. Installera produkten dar det 
gf mc 




















rs ÅÅ Installera luftrenaren långt _\ ДА Installera luftrenaren minst 
Mi — гап belysning eller direkt [ 2 meter frán elektroniska ap- 
4 | A solljus. sjå ge ex. tv. 
1 | hindras om detta görs. 8 | 1 ett res 
_ XM Т dh, Använd inte produkten i ° \ АА Installera inte luftrenaren på 
La ь Im al områden där den utsätts för Pre X — en plats dar den ar utsatt for 
ж. | 40 tung rok, lukter eller olja. aU | » | direkt solljus. 
. | J försämras om detta gars. \_ | | ^ kan oppstå om delta gars. 
| Driftsákerhet | 
| hy Å Stick inte vassa objekt ini | AS Å Om Iuftrenaren ger ifrån sig 
pa föroreningssensom som UR) konstiga ljud, brandlukt eller rok, 
t ex. skruvmejslar. | pt. dra omedelbart ut strómkabeln 
Elchock kan uppstå som resultat om | ы? їгап eluttaget och kontakta en 
2 detta görs. , | | == 1 fackman. 





som ett resultat om detta inte gors. 





` Å Lägg aldrig produkten i і `À Spraya inte lttantándliga 
Elchock kan uppstå som resultat T — еш parfym pá luftintaget. 
om detta görs n I annat fall kan brand uppstå 
fórsámras om detta gors. 





Везана inte behallare med 
, medicin, mat, metal- 
ska objekt eller I attantåndli 
material på produkten 

in i produkten kan elchock, brand 
eller skada pa produkten uppsta. 








Жі Låt inte bam leka пага 
produkten och inte sticka in 
De kan fa produkten dver sig 





A Ha inte flåkten i drift med en skadad kabel eller stickpropp. Om flåkten år skadad sa kassera den 
eller returnera den till en auktoriserad serviceenhet for undersokning och/eller reparation. 


Se till att kabeln ligger fri fran omraden dar folk gar pa ва att de inte ramlar pa kabeln. 





INGAENDE DELAR 





- Framsida — Baksida ` 


AP-1008DH 

















LUFTRENINGSPROCESS 


m Forfilter 
Behandlat med anti-bakteriella material och avlågsnar relativt stora dammkom, mögel, har från 
månniskor och husdjur m.m. 


a MCC'" mediumfilter 
Detta år ett mångsidigt filter som avlågsnar partiklar t ex pollen som förekommer under vårsåsong- 
en, och åven avlågsnar giftiga gaser, virus och bakterier såsom influensa, legionella m.m. 


m Deodorantfilter 
Elimininerar lukter fran t ex. mat, skadlig gas samt otrevliga hushallslukter. 


m HEPA-filter 
Det hogprestanda HEPA-filtret avslågsnar effektivt fina partiklar och cigarettrok samtidigt som de 
antibakteriella och antimögel funktionema från de organiska antibakteriella materialen eliminerar 
bakterier och mögel. 





2. MCC'" mediumfilter 





3 Deodorantfilter С 4 HEPA-Filter | 
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FORBEREDELSER 
| Vånligen kontrollera innan anvándning! | 


A Produkten ar for 220 V — 240 V~ 50 Hz, 60 Hz enbart. 
Koppla in strömkabeln i ett jordat eluttag (220 V — 240 V~ 50 Hz, 80 Hz) 





_ Hur man installerar filter 





- När enheten inte år i drift så dra ur stickproppen EE 
Rad Kalles alt bariin pi Biren eror mil vid cei mi Ser 
* Ordning av filter ` Förfilter = MCC™ Mediumfilter —Deodorantfilter 


—HEPA filter 


1. Oppna hóljet fram. 


Öppna höljet fram genom att lossa " d — EN 
lätt i övre delen, se vidstaende bild. = 


2. Ta ut filtren och avlägsna plast- 
forpackningar. 
Avlågsna plastförpackingarna på alla 
filter och installera sedan filtren i den 
ordning som anges. 





DRIFTINDIKERINGAR 








r Ө Ljussensor 


C) | = 


w 








O О О о 
~- = ДЕ Turbo 





Ө Hastighetsindikator (SPEED) 





Genom att använda hastighetsknappen kan man välja lufthastighet i 
(Steg 1 — Steg 2 — Steg 3 — Turbo) 


О När prod "ten ari 








DRIF TINDIKERINGAR 


| Driftsdelar | 





SILENT 


| El Autolagesknapp och dess 


8 | E strömknapp och dess | | —— | 
indikator = indikator 


—— то = deer Använd denna knapp för att välja 
ж = — салі Pe automatiskt driftslage. Nar autolåge 
“Бағай баца av енініре рый ock år valt lyser auto-indikatorn. 


T > EJ Moodknapp och dess Ki Tystlagesknapp och dess 
ағыт 


I | | indikator indikator 
| 
A Anvand for att stanga av och ` ú Anvànd denna för att valja tyst 
sätta på driftlàgesindikatom. driftlåge. 
Når driftlågeslampan år Når tyst-låge år valt lyser indikatom. 


på år indikatom igang. 
А ^ BllLufthastighetsknapp och 
) | dess indikator 


4 E Anvand denna för att valja onskad lufthastighet. 


* Att vålja välja lufthastighet till Auto, eller tyst lage gör att produk- 
fen omedelbart gar fill manuellt låge 
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Visar aktuell fóroreningsniva i rummet. 





© 
Ren: Blå Làttfororenad: Förorenad: Mycket förore- 
Ljuslila Mórklila nad: Ràd 


* Renheten (füroreningsnivan) i rummet kan avgöras 
av fargen som visas. 
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ANVANDNING 


; I ' - Innan produkten tas i drift så koppla i strómkabeln i ett eluttag enbart anvant för luftre- 


Rad - Mår strömmen kopplas på ser du det senaste anvånda driftslåget redan förvalt för dig 
att anvånda. 


m Att ha i drift | manuellt lage 


Tryck in strómknappen och valj sedan il k 
с genom ай trycka ра luft- 





a Att välja Auto-lage 


Ена ганча аи 








Auto-driftlåge väljer lufthastighet (steg 1, 2 eller 3) automatiskt beroende ра mängden föroreningar i luften 
som fororeningssensom kånner av. 

Når föroreningsnivåema ligger på steg 1 i ungefär 10 minuter sa går produkten över till energisparlà 

| energisparlåge stängs fakten av for att minimera elförbrukning och alla indikatorer förutom strom- que 
auto-indikatorema stangs av. 

Nar fororeningsnivaema ökar till steg 2 stängs energisparlåget av. Nar energisparlåge fortsätter i 30 minu- 
ter byter produkten tillfalligt over till steg 1 for att blanda cirkulationsluften. 








Energisparlage 


Flakt av 





a Att ha i drift i SILENT-låge (TYST) 





m Att ha I drift I viloläge (bara tillgängligt | autolàgesdrift) 


A 


От det ar mörkt I rummet i 3 minuter eller langre i auto- r 
låges drift sa byter produkten automatisktt till vilolåge, | 
vilket sanker lufthastigheten, ljudet och elforbrukningen. 

Om rummet blir ljust igen i 5 minuter eller mer så återgår 

enheten till normal drift. 

| viloläge år alla indikatorer, förutom strömindikatom, 

avslagna. ( 








JUSTERING AV FÓRORENINGSSENSORN 


| Hur man justerar känsligheten hos partikelsensorn | 


Produkten levereras med föroreningssensom inställd på standard. Om föroreningsnivåerna fortfarande 
efter 2 timmar år kvar på högsta nivå eller stannar vid lågsta nivå i mer ап 1 timme trots att luften inte 
verkar ren, kan anvandare justera kånsligheten hos fóroreningssensom sa som följer. 


1. Med Moodknappen nertryckt, satt i stickproppen I 
eluttaget. 


2. Med en ton som ringer gånger blinkar sensorns 
indikator. 


br H 
d å Д, š 


3. Justera kansligheten genom att trycka pà lufthas- 
tighetsknappen. Kansligheten hos sensorn visas 
genom en blinkande lufthastighetsindikator. 


сынық 


Hastighet steg 2 Hastighet steg 3 





4. Efter justering ar kansligheten hos fororenings- 
sensorn satt nar stróomknappen trycks in for att 
stanga av enheten eller efter att 20 sekunder ШРМ 
passerat under justeringslage. in. 
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RENGORINGSMETOD 


| Oppia alltid ur luftrenaren innan rengöring av produkten. 
> - Använd inte rengöringsmedel som innehåller organiska lösningsmedel (lösningsmedel, 
Råd thinner m.m), blekmedel, klorin eller andra liknande ämnen. 
- Lägg inte enheten i vatten eller spraya vatten på den. 








п Rengör föroreningssensorn (Varannan månad) 


1. Öppna förorenings sensoms hölje på 
högra sidan av produkten. Rengör luftin- 
loppet och luftutloppet från sensom med 
en mjuk borste eller dammsugare. 





2. Blöt en bomullstopp något och rengör linsen, damm inlopp och 
damm utlopp. Torka sedan av dem med en tor bomullstopp för att 





avlågsna fukt. 
ee ара di | 
IAT kø EEE 





EE eter ag 


a Rengöring av inlopp och utlopp (Varannan månad) 


Rengor luftinloppet och luftutloppet med en mjuk borste. 
* Var försiktig så ай damm inte ramlar ner inuti luftrenaren. 





mg Rengoring av framhöljet 
Separera framhöljet fran produkten och avlågsna damm 
som fastnat pà ytan med en mjuk borste eller trasa. 
* Använd en något fuktig trasa om det år mycket damm men använd inte starka ren- 
goningsmedal. 






a Rengéring av produkten (En till tva ganger/manad) 


Använd en torr, mjuk trasa for att rengöra produkten. 
* Använd en något fuktig trasa om det år mycket damm men använd inte starka ren- 
sömnmedel 
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DRIFT & SKOTSEL 





| - Koppla alltid ur luftrenaren innan rengöring av filter. 
©- - Förfiltret kan ateranvándas genom att man tar bort damm eller rengör det med vatten. 
- Om förfiltret inte rengörs under lang tid kan produktens prestanda försämras. 


- HEPA-filtret kan inte återanvändas genom rengöring. Rengör aldrig med vatten. 


a Rengöring av förfilter (En till två ganger/manad) 


1. Öppna framhóljet genom att " 
försiktigt lossa holjet i den ovre 
delen. 





2. Ta ut forfiltret med hjalp av handtagen. 
* För att förhindra att damm faller av, avlägsna filtret försiktigt 
utan att dra i det hart. 





3. Rengör filtret med en dammsugare eller med vatten beroende 


på mångden damm/smuts. 
4 Installera förfilter efter att ha avlägsnat all fukt helt. Ш 


Fast framhöljet tillbaka på produkten. 
* Se till att passa i krokarna korrekt når du sätter in fö 
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FILTERBYTE 


m Hur man byter filter 


- Kontrollera att framsidan pa filtren hamnar rått vid byte av filter. 
- För att prestandan av produkten ska vara optimal anvand original Cowayfilter. 
- Koppla alltid ur strómkabeln till luftrenaren innan byte av filter. 





m Filterrengoring och rekommenderade filterbytesintervaller 








ш Filterbytesindikator 


1. Indikatorn kopplas pa ett efter ett medurs når ett filter behöver bytas ut 

2. En ampa för luftflodet indikerar att ett filter behöver bytas. 
Steg 1: HEPA 
Steg 2: Deodorantf 
Steg 3: мес" mediumfilter 

3. Når filterbyteslampan lyser år indikatorn för föroreningsnivå avstå 

4 Indikatorn får filterbyte lyser i 15 minuter varje halvtimme. 

5. Efter byte av filter, tryck på Resetknappen en gång. 

6. När du har bytt ett filter innan intervallen för filterbyte är uppnådd, så tryck och håll ner RESET- 
knappen i en (1) sekund (tvingad RESET). Den tvingade resethandlingen nollståller alla filterbytes- 
intervaller. 











m Byte av filter 
1. Kontrollera att framsidan pa filtren hamnar ratt vid installation av 
filter. 





2. Med strómmen ра, tryck ра resetknappen med ett spetsigt verktyg. —— | 
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FELSOKNING 


Luftrenaren kan fungera abnormalt utan att det ar nagot fel pa produkten men 
på grund av mindre orsaker eller att anvåndaren inte kånner till hur produkten 
anvands. | sadana fall kan problem enkelt lósas utan hjalp en fackman 
enbart genom att kontrollera fóljande. Om problemet inte blir avhjålpt efter att 
du kontrollerat fóljande sà kontakta en fackman. 





Koppla in strömkabeln i ett eluttag för 
220 V — 240 V~- 50 Hz, 60 НЕ. 





* Lyser inte display panelen alls? 


önskad funktion. 







Anvand luftrenaren efter att strömmen 
kommer tillbaka. 


Ingen luftströmning 


Маг föroreningsnivå 1 varar 
- 22 a konstant i 10 minuter 
D |: гыз 

Ar auto-lagesknappen ра? b te " | t n БЕ ene 





* År luftrenaren i manuellt eller tyst 
lage? 





ödets hastighet 
dn inte. Når produkten år i viloläge blir luftflö- 
e År rummet mörkt? deshastigheten 
fixerad till den lägsta nivå 


* Har filterrenoóri Ber hutestide Kontrollera filter rengöring och utbytes 
mam BEE: EEE | ors remote жайы 
са om det behövs. 


* Har filterrenoörings- ell ide Kontrollera filter rengöring och utbytes 
Har filterrengorings- eller bytestiden LM E örfbyt sedan filter 


asserat? С 
om det behövs. 





En dalig lukt kommer 


* Finns det damm pa fóroreningssens- T — : 
Rengör linsen på föroreningssensom. 





Justera kånsligheten på förorenings- 
sensom till Okanslig eller Standard. 


— pa indikatorn 





Justera kånsligheten på förorenings- 
sensom till Kånslig eller Standard. 


Indikatom för förore- 
ningsniva blinkar. 


* Begàr service eller fraga vart service center. 


egar service eller fråga vårt 





Mår m ашна " Kontroli ега — dra ur stromkabeln och b 





SPECIFIKATION 











Modell AP-1008DH 
Spanning 230 V~, 50 Hz 
1-fas 
ATW 
ІР22 
Dammuppsamling Mekanisk dammuppsamling med HEPA-filter 
Maximal luftvolym 5.0 m/min 
Dimensioner (B x Hx D) i mm 354 x 194 x 645 


Vikt 7.3 kg 
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Garantikort eller garantibevis 
Gållande ett ars begransad garanti för 
Luftrenare AP-1008DH (kallad produkten) 


Modell _____._.......................-........................................................................... 


Serenummer: ..... me 


Aia ida rl Т - әҙ аша. 


What This Warranty Covers: 


Commencing with the dale of purchase of the 
Product and continuing for a periad of one year, 

if manufacturing defects in tne Product cause the 
Product to not operate properly for its intended 
use, then subject to the exclusions, conditions, and 
limitations contained herein, COWAY at its sole 
option will repair or replace the Product. 


Decisions as to the extent of repair or replacement 
required will be made solely by COWAY. 

The remedy under this Warranty is available only for 
that portion af the Product exhibiting defects at the 
time of the warranty claim. The replacement Product 
as well as any remaining original Product will be 
warranted only for the original one year warranty 
period. This limited warranty applies only to Product 
used for an application specified by COWAY for 

the Product and applied in strict accordance with 
COWAY publisned specifications in effect at the 
time of application. IF PRODUCT IS USED FOR 
OTHER THAN ITS INTENDED PURPOSE, IT 

IS SOLD AS IS AND WITHOUT ANY EXPRESS 

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING OF 
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. 


What This Warranty Does Not Cover: 


This Warranty warrants that the Product will be free 
from manufacturing defects which affect the ability 
af the Product to operate far its intended use; It is 
not a warranty that the Product will never require 
repairs or to undertake responsibilities, liabilities or 
obligations other than those specifically identified in 
the preceding section. 


COWAY is not responsible or liable for persona 
injury or property damage of any kind, even if 
arising from a breach of this Warranty. 


Limitations and Exclusions: 


TO THE EXTENT PERMITTED B' APPLICABLE 
LAW, COWAY DISCLAIMS ANY OTHER 
WARRANTY EXPRESS OR IMPLIED, THAN THAT 
PROVIDED FOR HEREIN. THIS WARRANTY 

IS IN LIEU OF AND EXCLUDES ALL OTHER 
WARRANTIES, GUARANTEES, CONDITIONS 
AND REPRESENTATIONS, EXPRESS OR 
IMPLIED, ORAL OR WRITTEN, STATUTORY 

OR OTHERWISE, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO ANY IMPLIED CONDITIONS OR 
WARRANTIES AS TO THE MERCHANTABILIT Y 
OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE 

OF THE COWAY PRODUCT. SOME STATES 

DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON ROW 

LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, 50 

THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO 
YOU. COWAY DOES NOT AUTHORIZE ANY 
PERSON INCLUDING ITS REPRESENTATIVES, 
TO MAKE ANY REPRESENTATION OR ТО 
OFFER ANY WARRANTY, CONDITION OR 
GUARANTY IN RESPECT OF THE PRODUCT 
OTHER THAN THIS WARRANTY. THIS LIMITED 
WARRANTY SHALL BE THE OWNER'S SOLE 
AND EXCLUSIVE REMEDY AGAINST COWAY 
AND COWAY SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY 
CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY, SPECIAL, 
INCIDENTAL OR OTHER DAMAGES INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, LOSS OF PROFITS, AND 
LOSS OF USE. INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL 
AND EXEMPLARY DAMAGES SHALL NOT 

BE RECOVERABLE EVEN IF THE REMEDIES 
OR THE ACTIONS PROVIDED FOR IN THIS 
WARRANTY FAIL OF THEIR ESSENTIAL 
PURPOSE. SOME STATES DO NOT ALLOW THE 
EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE 
LIMITATION OR EACLUSION MAY NOT APPLY 
TO YOU. COWAY SHALL NOT BE LIABLE FOR 
ANY DAMAGES WHICH ARE BASED UPON 
NEGLIGENCE, BREACH OF WARRANTY, STRICT 
LIABILITY OR ANY OTHER LEGAL THEORY 

OF LIABILITY OTHER THAN THE EXCLUSIVE 
LIABILITY SET FORTH IM THIS WARRANTY. 


Limitations on Implied Warranties: 


Any implied warranty of merchantability or fitness for 
a particular purpose or use, shall be limited to the 
duration of the foregoing express written warranty. 


Conditions of Warranty: 


COWAY's continuing liability under this Warranty is 
conditioned upon tne folowing: 


aj The defect or damage is not caused by or is the 
resull af: abnormal use or conditions: improper 
storage, unauthorized modifications or repair, 
misuse, neglect, accident, alteration, improper 
installation or other acts that are not the fault 
of Coway or the manufacturer of the product 
or that are nol covered by the manufacturer's 
warranty; 

b) The Product has not been altered, modified 
or repaired without prior written appraval af 
COWAY; 

c) The OWNER nas notified COWAY in writing 
of any failure of the Product covered by this 
Warranty within thirty (30) days following such 
failure; 

d) There has been no misuse, abuse or 
negligence with respect to the Product on the 
part of the OWNER. 


Waiver: 


COWAY'S failure at any lime 10 enforce or rë y upon 
any of the terms or conditions stated herein shall not 
be construed to be a waiver of its rights hereunder. 


Obtaining Warranty Service and OWNER'S 
Duties: 

If the Product fails to operate for its intended 
purpose, then notify COWAY or its Representative 
Agency, within 48 hours ar wilhin the next business 
day after discovery of any defect in the Product. 
The OWNER must give written notice to COWAY 
no later than thirty (30) days after a defect is 
discovered or should by reasonable diligence have 
been discovered, Claims under this Warranty will 
require proof of purchase by the OWNER. 





